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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000645 vom 24.01.2020

| NmA

20-000845

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

4 Absender { Expediteur

GROSS GMBH ! !
BUCHENSTRASSE §-8 Diese Befbrderung unterfiegt trotz einer ge- Ce transport est scumis, nonobstanl toule

W genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au
89558 BOEHMENKIRCH Oberalnkommens Ober den Bofdrderungsverirag contrat  de  transport  international  des

Im intern. StraRanglterverkehr (CMR).

marchandises par routa (MR},

2 Emplanger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

@ Frachtfohrer f Transporteur

Infern. Spedifion KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigshurg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen‘.-Nr.:
D-08-018-G-0158

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Dalum/Date  29,01,2020

3 Ausligferungsort des Gules f Kieu prave pour 1 livraison de la marchandisa

Zeit/ Temps

Ort/ Liau BOEHMENKIRCH
Land/Peys  Deutschland
Datum/Date  24.01.2020

4 Ort und Tag der Obernahme / Lieu ot date de la prise en charge de 2 marchandise

Zeait Termps

7 Nachfalgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs

Benutzie Gen.-Nr..

5 Bejgefizge Dokumente / Documents annexes

g Vorbehatte und Bemerkungan das Frachtfhrer /
Réserves et observations des transportaurs

11 Anzahl der LM

4 Ar der Verpackung 13 Bezgithnung des Gutes

14 Gawicht, kg 1 5 Umfang

Untarschrift und Stempel des Absenders
Slgnatura et timbra lexpéditeur

9 Pos. 10 ZeicheryNr.
o, Merques et numéros Nombre des colls Mode demballage Nature de [a marchandise Polds, kg
1 20000750 12  COLLI Getriebeteile 8. 166
2 5349640
Summe:
TotaLf"‘B 8.166,00
12,00 COLLI
46 Anweisungen des Absendars 17‘Angaben zur Emitllung der Tarifkilometer mit Grenztibergangen
von bis km
4 g Frachizahlungsanwelsung / Prascriptien daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungan / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
> - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtlich i bk o g . "
19, IS gt Nuslestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anbager tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutztar Grenztibergang 27 Gut 20-000845empfangen am BDatum { Date
nEn T F" EEPCleé TD“ILO‘S: T.aéchand]ses E_;
20 GROSS GMEH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ;.Iia\;/ei e NA PT "’* _’ sele®
D-89558 BOEHMENKIRGH D-71634 Ludwigsburg

Untsrschrift und Stempel des Frachtfahrers
Signalure et timbre du transporteur

HI:

fr‘n\n 1

Ungerschrift und Siempel des Empféngers
Bignature et timbre de destinataire
~f-
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfilhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwsitzer

Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schwaitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



